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1¢ ortént, hogy egy szokatlanul csendes téli éjszakan egy hirhedt holland csempészhajé
B = cgy angol kikot6vdrosba érkezett. A vitorlds az éjtéli dagillyal, egy északkeletrdl
% Y timadé hévihar el6szelét meglovagolva futott be. Megvirta, hogy a vihar
: S35 felzarkézzon egészen a fara mogé, aztdn oly hangtalan libbent dt a tengerobol

torkolatdt vigydzo birodalmi sorhajok kozott, akdrha kisértet lenne.
Az éjszaka leple alatt felszott egészen a varos félszigetéig, majd a kikotdtdl dgyulovésnyire

bevonta viharvitorldzatdt. Végiil horgonyt vetett néhdny hasonléképp veszteglé haldszhajé

kozote, legénysége pedig visszabujt a fedélkozbe a hideg elsl.
Csak négy férfi maradt a tat végében.
Harom ¢él6, és egy vitorlavdsznakba kotozote halott.
Egyikiik sem szdlt.
Csendben virtak.
A halott arra, hogy végre eltemessék, a hdrom férfi meg a hajnal fényeire.

Mindéssze hat ora leforgdsa alatt a vihar vastag hétakaré ald rejtett mindent, hogy aztin
pirkadatra tovabbdlljon. A millié és millié hépehely héboritatlanul trénolt a cégérek és
kémények tetején éppuigy, mint a fék csupasz dgain vagy a moélok végében. A hézak és a hajok
rezzenéstelenill vdrakoztak a félhomalyban.

2o~y

Imédom a hajnalt.
Néha még sotétben felkelek, kiiilok a szobdm ablakdba, és virok. A hdz csendes, a szolgak
is alszanak. Eléttem a tiindérfényben derengd hdzteték, jobbra az Eréd iires falai és az 6bol



dombjai, aztin csak a nagy sotét semmi, az dcedn. A ldthatdr lassan ragyogni kezd, el6szor
halovinyan csak, majd bigyadt-rézsaszinbe vélt, és tovibb, élénk aranysirgdig. Mindig
gyonyorii, mindig masmilyen, ahogy kedvére valtogatja szineita hajnal. Végre aztin a napkorong
felbukkan a messzeségben, és a fénysugarak kovethetetlen gyorsasdggal végigbukfenceznek az
6cedn fodrain, hogy egyetlen szeszélyes ugrdssal az ablakomban teremjenek, és elvakitsdk dlmos
tekintetem. Ilyenkor csak behunyom a szemem és hallgatom, ahogy az drnyékok lassan békolva
az ajtotél egészen a sarkamig hitrdlnak. A kikotd sirlyai lassan ébredezni kezdenek, de amigy
csendbe zdrkoézik az egész 6bol. Az odakinn horgonyzé hajok ugy sorakoznak egymds mellett
a titkorsima vizen, akdr dzsiai irdsjelek a rizspapiron.

Olyan ez, mintha az dlmaim véletleniil dtcstsztak volna velem a valésdgba, ott keringenének
koriilottem, a szempilldim, az ajkam simogatndk, hivndnak a tdlsé partra. Alom és valdsdg
kozott lebegve szdrnyaira emel ez az édes dramlat — elhiszem egy pillanatra, hogy valahol, til a
tengereken, tényleg létezik az az dlomvildg, En tudom. En mdr jértam ott.

A napsugarakat nézem, amelyek egy gondolattal ezel6tt még Egyiptom piramisai f6lote
suhantak tova, most pedig oly kedvesen simulnak tenyerem hajlataiba.

Azt hiszem, ilyenkor pér pillanatra boldog vagyok.

2o~y

Reggelre a sotétséggel egyiitt a hdvihar is tovbbillt a nyugati lit6hatdron tdlra, a nap
batortalan fényei fehér tetSkre és barna hézfalakra taldltak. Az ébredezd varos nyugalma nem
tartott sokdig. Hamarosan l6patkdk téreék a havat, ostorok csattogtak tiirelmetleniil. Ember
és dllat egyként parafelhSket eregetett; kinyitottak a boltok is, frissen siilt kenyér és pecsenye
illata dradt szét a téli leveg6ben. A véros kora reggeli hangzavara furcsin visszhangzott a héban.
A kutyidk ugatisa, a lovak priiszkolése, az emberi kidltdsok és a templomok harangjainak
konduldsai mintha egyszerre lettek volna ott mindeniitt — és sehol sem.

A csempészhajé drtatlanul ringatédzott az 6bélben horgonyzé tobbi birka kozott, a
reggeli kavaroddsban senki sem figyelt fel rd. Pedig lett volna mit nézni a merész tervezésii
kétirbocoson. ’Queen Maeve’, hirdették biiszkén a diszes, arannyal futtatott betik. A hivatalos
papirok szerint brit fennhatdsdg ald tartozott, és szdtteseket hozott Kairdbol. Ezzel szemben
a sokat probalt vitorlds drbocdn néhdny napja még holland zészl6 lobogott, gyomra pedig par
tarkabarka sz6nyeg alatt szdztizenkét lddanyi kivdlé min8ségli tedt rejtett.

Torténetiink idején a tea méregdriga luxuscikknek szimitott, éppen ezért szemteleniil
magas addkat vetettek ki rd vildgszerte — ami magdtdl értetédé modon igen nyereséges
véllalkozdssd tette a csempészetet.

A vitorlds tatjabol hirom férfi méregette a kikoté megbarnult fahdzait. A kzépsé, baljiban
a diszes kapitdnyi kalappal, nagy mligonddal igazgatta a legtijabb parizsi divat szerint készitett
parékdjit. A mogote dll6 két sziirke kdponyeges alak majdnem oly rezzenésteleniil varakozott,
mint a tatdrboc tovéhez kotdzote halott.

- Ugy hirlik, t6bb tedt isznak errefelé, mint barhol masutt az egész bus Brit Birodalomban!
— hiimmaégte a kapitdny.

— Ne aggddj, Muir. Rendes népek ezek, megldsd — valaszolta egyikiik. — Biztos vagyok
benne, értékelni fogjik vallalkozdsunka.

10



— Ajdnlom is a kutyaiitdknek!

A vindor erre nem mondott semmit. S6tét szemeibél nem lehetett kiolvasni semmiféle
érzelmet, 6 maga meg sem rezdiilt, csak a szél jatszott eziistfekete hajtincseivel. Arca rincokkal
bardzddlt, érett férfiarc; kiilonds nyugalom sugdrzott réla, amilyet csak katedralisok faragott
szentjein ldtni. Furcsaméd, ha az emberek rdnéztek erre a férfira, mégis nyugtalansdg vett erdt
rajtuk, megmagyardzhatatlan késztetést éreztek, hogy hazasiessenek otthonaikba.

Muir kapitdny parékdja tetejébe huzta kalapjit, hdtrafordult, és parancsokat kiabdlt a
fedélkozbe. Pillanatokon beliil matrézok hada lepte el a fedélzetet, horgonyt hiztak, vitorlat
bontottak, a hajé megindult a mélék felé. Elhaladtak egy sziirke haldszhajé mellett, amely
frissen ejtett bdlndt hazott be a kikotdbe, aztin megcéloztak egy tivolabbi dokkot, ahol
Gjonnan elkésziilt vitorlds vdrta, hogy vizre bocsdssak.

A viros északi temploma ekkor kongatni kezdett. Harangjanak érces hangja messzire
szdllt a hideg levegdben. A harmadik utazé egész id6 alatt csak hallgatott, nem is mozdult a
hajékorldt mellél. Csuklydja aldl tiirelmetlen tekintet pasztdzta a kikotd hdzait.

2o~y

LA kikitdtél tivolabb, délre...,”

A csuklyis idegent nem érdekelték a kikoténegyed utca f6lé dél, vastag kéményti, apré
tivegablaku fahdzai. Elhaladt a csapszékek és haldrusok mellett, aztin egy kacskaringés titon
délnek vette az irdnyt.

.. Vidroshdzdn til...”

A véndor konokul tbreetett eldre a koriilotte tolongd tomegben. Atkelt egy keskeny
hidon, ahonnan aztin egy vasirtérre ért. Egy cipdért cserébe segitett kidsni a hébél egy elakadt
szekeret, majd tovabb folytatta utjat. Az utcdk kozben egyre szélesebbek és rendezettebbek
lettek — ami érthetd, hiszen az épiiletek is egyre gazdagabb keresked6hdzak voltak.

»...a Marlborough Street-re érsz, ezen kell menned, egészen egy diszes kinyvesboltig...,”

Balfeldl, a hdztetSk felett, litni lehetett a kikotdben horgonyzé hajok drbocait. A csuklyds
j6 par sarok utdn dtvagott az Ut havin, végignézte a konyvesbolt kirakatit. Megvérta, hogy a
kozeli templom eliisse a délutdn kettdt, és csak azutdn indult tovabb.

»...el sem tévesztheted; kozvetlen utdna egy kis utca nyilik, annak végében dll...”

Az utca takaros volt, nem tdl hivalkodd. Az utazé az épiileteket kezdte nézni. Elhaladt egy
butorasztalos, majd egy triszabé és egy pék cégtdbldja alatt, hogy aztdn az utca végéhez érjen,
ahol egy hosszan elnyjtdzé fehér parkkal a hita mogote viddm kiilseja épiilet vart rd. A szél
vorosesbarna cégért 16bdlt a hdz faldn. A cégér egy tedskanndt dbrazolt. Mdr messzirdl érezni
lehetett a kiszir6dé teaillatot. Az utazd tekintete a tedskanndrdl az épiilet homlokzatdra irt
szovegre vandorolt.

oo Teahdz.”

Ahogy a csuklyds vindor benyitott, az ajtd felett apré rézcsengetty jelezte jottét. Odabenn
joles6 meleg varta, a kandallé lingjai éhesen faltdk a fahasibokat. A kora délutdni idépont
ellenére t6bb tucat vendég bujt ossze a nyersfa asztalokndl; a diszes-fodros néi ruhdk és a
gondosan megmunkdlt bitorok nem holmi kézonséges népekrél drulkodtak.

A helyiség kézepén tornyosulé kandallétél jobbra fabdl dcsolt, sotétbarna pult huzédott,
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mogotte, a polcon diszes faliddkban 4lltak a tedk. A pult koriil barna szoknydt és fehér inget
viseld nék siirgdlédtek. Olyan volt a hely, mintha mindent 4titatott volna a tea, mintha minden
egy drnyalatnyival barndbb lett volna a kelleténél, még a meszelt falak is...

Avéndor hangtalanul becsukta maga mogott az ajtée, leiilta pulttal dtellenben 1évé sarokba.
Zsdkjat az asztala ald rakra, hdtdt a falnak tdmasztotta, kényelmesen kinyujtézott a székén. Pér
mésodpercig csak mozdulatlanul iilt, majd keze elindult felfelé, és azok, akiknek megakadt a
szeme a furcsa idegenen, most lathattdk, ahogy hdtratolja csuklydjit, és el6ttinik az arca...

A véndor arca egy huszonéves fit arca volt. Borostds, napbarnitotta arc a tél kellds kozepén,
de akkor is csak egy huaszéves kolyok arca.

Mikor a fit mellénye zsebébdl eziistpénzt hizott el6 és az asztalra rakta, mdr senki sem
figyelt rd, csak a mosolyogva hozzdsietd felszolgdldlany.

— Udvézollek a Teahdzban! — mondta kedves hangon. — Mit hozhatok neked?

Egy misik felszolgdlond ekkor elejtette a kezében 1év6 csészét. A porceldn hangos
csorompoléssel tort szét a viaszozott fapadlén.

— Tedt — valaszolta a vindor, és halvdny mosoly jelent meg szdja szegletében, ahogy a lanyra
emelte tekintetét. — Rdd bizom, milyet, csak elég forré legyen!

A ldny hamarosan visszatért; a tedskancso legaldbb olyan fehér volt, mint odakinn a hé.
Es forrd, jélesén forr6 az utazé elgémberedett ujjainak. A ldny zavart mosollyal az arcan 4llt
mellette, azt remélve taldn, a koszoneten kiviil mond neki valami mdst is a fid. Az utazd
azonban hallgatott, a felszolgalélinyra pedig mdr vért a tobbi vendég.

Mikézben a fit a tedskancsét simogatta ujjaival, tekintete a liny nyomdban haladva
végigjdrta az embereket. El6szor egy lila ruhds 6regasszonyon akadt meg a szeme, aki a mellette
1év6 asztalkdnal kavargatta a tedt. Par asztallal arrébb hdrom elékeld hivatalnok értekezett,
bizonyosan nagyon fontos dolgokrél. Végiil pedig a kandall¢ takardsdban tildogéld aranyvords
haju kisldnyra figyelt fel. A ldnyka j6, ha téves megvolt, mégis egy konyvet olvasott.

A fid t6ltote magdnak a kancsé mellé készitett csészébe, megszagolta, majd lassan kiitta a
teat. Mikor végzett, falnak dontotte a fejét, és behunyta a szemé.

Sortér.

Hangzavar.

A tedja illata.

A kancs6 melege.

A folyadék lagy mozgdsa a kancséban.

Forrésdg a torkdban.

Hangzavar.

Edes ut6fz.

Léptek. Kozel.

Valaki kihaz egy széket.

Valaki letil.

Valaki az § asztaldnal al.

Valaki eléggé pofitlan alak lehet.

A fid kinyitotta a szemét.

A kisldny ilt vele szemben. Hogy ez ne legyen elég, hatalmas, smaragdzold tekintete volt.

— Adj’ isten! — mondta tettetett komolysiggal.

— Fogadjisten — készont vissza az utazé mosolyogva.
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— Engem Aninak hivnak. Vagyis Susanndnak, de azt a mamém nem szereti. Es téged?

— Orinnak.

— Es mit keresel itt?

— Hit, azt bizony nem mondhatom el.

— Hd! Es miért nem? Még nekem sem?!

— Még neked sem.

A kisldny éveinek kevés szdma ellenére nagyon szépen, tisztin beszélt.

— Te biztos olyan nagyon titkos utazé vagy akkor, ugye?

— Jézusom, dehogyis!

— Aha! A nagyon titkos utaz6k is mind ezt mondjak! — Persze mi mdsra szdmitson az ember
egy Otéves-forma kisldnyt6l, aranyvoros hajjal és smaragdzold tekintettel, miutdn az minden
habozis és blintudat nélkiil csak gy az asztaldhoz @il? Latszott rajta, nagyon megoriilt, hogy
végre van valaki, aki szivesen beszélget vele, nem csak gy tessék-ldssék, pdr sz6 erejéig. Az
asztalra konyokolt, két kézzel, ahogy csak a gyerekek tudnak igazan, kézben ldbdval titemesen
kalimpdlt. — Miért volt Elisha annyira zavarban, mikor visszajétt az asztalodtdl?

— Taldn, mert tdl idegen voltam neki. — A fid, Orin, csészéje mogé rejtette az ajkdn
jatszadozé mosolyt.

— Es miért csak addig mosolyognak az emberek, amig egymdisra néznek? Nézd azt a
bacsit meg a nénit az ajtéban! Eppen most biicsizkodnak, és fiilig ér a szdjuk... De mindjére
elbicstznak, és akkor vége a mosolynak... Ldtod? Elfordultak, és mdris nem mosolyognak!

Csond.

— Ugye szereted figyelni az embereket?

—Jaj, olyan ostobdk, néha nem is értem dket!

Ani 6nhatalmuan kisajdtitott széke mellett ekkor megjelent a fiatal felszolgdloldny, Elisha.

— Ne zavard a vendégeket, Ani!

— Nem zavarom — mondta Ani ugyanakkor, amikor Orin meg azt mondta:

— Nem zavar.

Elisha lesiit6tte tekintetét, magukra hagyta 6ket.

- Ugy laeszik, tetszel neki! — suttogta Ani izgatottan Orinnak.

— Igen, Ggy latszik.

— Ah4!

Csond.

— Lehet, hogy szépnek tart? Pedig nem vagy az! Borzas a hajad, és olyan hosszi a fejed,
mint az angyaloké a Biblia képein. Akkor biztos azért, mert te olyan utazé vagy, akiktdl félni
szokds. A szemed is z6ld, mint nekem, ettél mindenki olyan gyanakodés lesz!

— Dehogy z6ld! Az én szemem kék.

—7Zsld.

— Kék.

— Tengerzold.

Ani tovébb kalimpdlt a ldbdval, és figyelte, ahogy Orin kiissza csészéjét. Nagyon
gondolkodhatott valamin.

— Mondj egy mesét! — bokee ki hirtelen.

— Mesér?

— Igen, igen! Az utaz6k mindig meséket szoktak mondani! — bélogatott, majd gyorsan meg
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is mondta, milyen mesét szeretne: — Legyen benne kirdlyliny, és messzi tdjak, és igazi mese
legyen, persze.

Kirdlyldny. Messzi tdjak. A fenébe is!

— Miért éppen ez érdekel? Nem akarsz inkdbb tiindérekrél meg sarkdnyokrl hallani?

— A-al Messzi tdjak és legaldbb egy hercegnd!

Orin litta mér, hogy nem menekiilhet.

2o~y

— A torténet egy fiatal, szegény vandorrél szdl, aki a vildgot jdrva egyik kalandbél sodrédik
a mdsikba. No és persze itt a te hercegndd: gazdag, gyonyori és unatkozik, egyébirdnt épp a
mese elején dobben rd, hogy értelmetlen volt egész addigi élete, hazugsdgok szinfalai kozott
élt. Egy fogaddban taldlkoznak, a vildg végén, valahol Egyiptomban. Vannak ott tevék, egy
csupa arisztokratakbdl 4ll6 tdrsasdg, bennsziiloteek, és 6si romok a kozelben. A karavan pér
nap mulva késziil atjdra indulni.

— Azt hallottam, hogy a sivatagban éjszaka megfagy a viz, és a hold kétszer akkora, mint itt!
— kurjantotta a kisldny lelkesen.

Az utazd elmosolyodott. A kézelben til6k némelyike gy ldtta, mintha bélintott volna,
mintha azt gondolnd, ,Igen, valahogy ugy”. Akdrhogy volt is, folytatta torténetét:

— Széval, itt vannak 6k ketten. Csak neked megsigom, hogy a fiti tobb tucatnyi szeretdt
hagyott mdr maga mogott, és egydltalin nem hisz a szerelemben, a gyonyord holgy meg tul
bélesnek gondolja magit ahhoz, hogy szerelmes legyen; de ezek végiil is nem fontosak a torténet
szempontjdbél. Egyetlen pillanat, a tekintetiik véletlen taldlkozdsa elég, hogy... — Az utazd itt
egy pillanatra visszatartotta a lélegzetét. — ...hogy a hercegné szenvedélyesen gy(ilolni kezdje a
fiat, aki viszont szé nélkiil tliri a haragjat. Kimondatlanul mindketten tisztdban vannak vele,
mird] is van itt szo.

— Miért, mir8l van sz6? — kérdezte a kisldny. A szomszéd asztalndl @il6 lila ruhds oregasszony
csak mosolyogva bélintott.

— A hercegnd idegesen utasitgatja bennsziilott szolgaléit, sietteti a karavan vezet8jét, hogy
minél hamarabb hagyjék el a fogad6t. A nemesek is egyre izgatottabbak, paran csatlakoznak
hozza, és vele egyiitt ginyolddnak a fiun, aki csak il magéban az drnyékok kézott, mikdzben
ir vagy rajzol a vele 1év6 kopott kényvbe, nem tudni pontosan, hogy mit. Az egyik teve
megellik. Két francia régész Ré isten kozelben omladozé templomadrdl tart eléadist, nagyon
tudomdnyosat.

A karavin qtjdra indul a Szahardba, hitrahagyva a Nilus oltalmazé vizét a romok és egy
odzis bizonytalan igéretéért. Az északi szél a tenger halvdny, s6s illatdt hozza magdval, a sivatag
elsd latésra teljesen kihalt, az egyetlen €16 dolog a karavan hosszan kigy6z6 vonala. A diinék
felszinén olyan hullimok fesziilnek, mint amilyen az ujjbegyeden a bérod rajzolata. Es csend
van, embertelen csend, melyet hidba prébdlnak elnyomni az utazék ideges kurjantdsaikkal.

»Milyen furcsa’, zarkdzik fel a fit egyszer csak a holgyhoz. ,Milyen furcsa, hogy legtobbszor
nem a személy, hanem a helyzet miatt lesziink szerelmesek. .. és gy(il6lni is ugyanigy gy(iloliink”,
mondja, majd maga mégott hagyja a hercegndt, akitdl egy kétségbeesett pillantdson kiviil
mdsra mar nem telik.
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Megszentelt romokhoz érnek; az odzist az él6k mér rég rihagytak az istenekre. A karavdnnak
sikeriil még naplemente el8tt tdbort vernie. Az archeolégusok és par érdekl6dé arisztokrata
lelkesen vizsgalgatjdk a templom hatalmas oszlopait és a piramist. A szolgdk kozben felhuzzdk
a sdtrakat. Nagy, szép diszescket a nemeseknek, és néhdny kisebbet a tobbieknek.

Es akkor Gjra ott a fitl. A homokban iil, a piramist nézi, illetve sokkal inkabb azt, ahogy a
lenyugvé nap fényei vorosre-aranyra festik a sziirke kéfelszint. Egyszer csak megérkezik a holgy
is, sz6nyeget terit melléje, és 6 is letil.

,Milyen lehet onnan fentrdl, a tetejérdl nézve a sivatag?”, kérdezi a fitt.

JEn is ezen gondolkodom.”

Egyiitt nézik tovdbb a titokzatos épitményr.

_Es mit keres egy ilyen fitl itt a vildg végén?”

,Gondolom, ugyanazt, amit egy ilyen driga hercegnd.”, mondja a fiti. ,, Vilaszokat.”

,Hm....”, a hercegnd ekkor eldszor a fitira mosolyog. ,,Engem azért kiildéte a kirdly, hogy
meggyogyuljak... beteg vagyok, azt mondjék... de valéjdban csak tdvol akar tudni magitdl,
hogy ne kelljen szégyenkeznie miattam a birodalma elétt. Nem is sejti, hogy nekem tett
szivességet vele. En az életem ell menekiilok.”

,Ez tetszik”, mondja a fid. JEn ugyanis éppen mostandban jéttem rd, hogy a menekiilés
haszontalan. El6bb vagy utébb, de szembe kell nézniink 6nmagunkkal.”

,Igen, tudom. De legaldbb erre a kis idére szabadnak érezhetem magam.”

A i megrézza a fejét.

»Nem, ez nem igaz. Te csak pillanatnyilag megfeledkeztél a rabsdgodrél

A holgy fels6hajt.

,,Eppen ezért gyllollek. Mert rdd nézek, és minden pillanatban ezzel kell szembesiilnom.
A szabadsigoddal.”

Egy ideig csak iilnek ott. Aztdn a fit feldll, otthagyja a hercegndt, és a piramis felé indul.

Mikor visszatér, mar nem maradt sok a napbdl a diinék mdogott. A szényeg tires; egy Uj
sétor 4ll a kozelben; apré, formds ldbnyomok sora vezet a szényegtdl a sdtorig.

»

Az éjszaka tényleg nagyon hideg, a hold pedig hatalmas, ragyogé sarléként fiigg a sdtrak
felett, millionyi csillag udvarol neki. A fit csak 4l egy ideig a [dbnyomokat nézve, majd elkezdi
osszetekerni a szényegét. ..

2o~y

Orin szava elakadt, tekintete a kisldnyra villant. Ani szeme tdgra nyilt, egy messzi, hatalmas
holdsarl6 fénye csillogott benne.

— Es aztdn? Aztén mi t6reénik? A fid megmészta a piramist, ugye, ugye?

Orin zavartan elmosolyodott, kérbenézett. Egyszerre volt bajos és szérakoztatd ezeknek
a népeknek mesélni. Mikor nyilvanvaléva valt, hogy egy kényes rész kovetkezne, néhdnyan
idegesen fészkelédni kezdtek. Nem birtdk az efféle dolgokat. Ugyanakkor mdr legaldbb
féltucatnyian figyeltek a fiira, hallgattdk a torténetét, beleértve Elishdt is. A liny Orin tekintetét
magdn érezve Osszerezzent, gyorsan Utjara sietett. Egy kozeli asztalnal 16 férfi nagyot nyel, és
belekortyolt rég kihilt tedjiba.

— Mikor masnap reggel felkel a nap, sem a vindort, sem a hercegnét nem taldljak sehol —
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oldotta meg Orin a kinos helyzet, tekintete kézben évatosan jért kérbe. — Es igen, megmdszta
a piramist.

Csond ereszkedett a kozelben til6kre. Nem érezték sziikségét, vagy nem merték kimondani,
amit végiil Ani fogalmazott meg:

— Fz még nem kész torténet! Es mi tortént aztdn, hogy a fid megldtta a sdtrat meg a
libnyomokat? — A kisldny itt dacosan felszegte az dllat. — Tartozol nekem egy torténettel!

— Es aztin elvaltak Gtjaik, és mindketten boldogan éltek, amig meg nem haltak! — Eztttal
egy masik felszolgdléné allt meg Ani széke mellett. Vékony, kecses teremtés volt, haja felkdtve,
ahogy Elishdnak is, a hajpdnt takardsiban inkdbb csak sejteni lehetett haja vorosségét. Az elsé
pillanatban létszott rajta, hogy rendkiviil zavarban van.

Orin taldnyosan nézte 6t.

— Kés6 van, elég volt mdra! — intett a né Aninak. Nem mert, vagy csak nem akart a szakadt
kontosti utazéhoz szélni.

— De Orin még tartozik nekem egy torténettel!

— Sipirc!

A fitt elgondolkodva nézte, ahogy a n a kandalléhoz kiséri a kislanyt. Ani durcdsan nézett
fel a nére, de a kovetkezd pillanatban Elisha jelent meg mellette, kézen fogta, és eltlint vele a
kandall6 mogott nyil6 dtjardban. A felszolgdlénd harmadik tdrsukkal kezdett beszélgetni.

Orin sszevonta magén kdponyegét, lopva kériilnézett. Hallgatdi udvariassdgbél elfordultak
t8le, egyediil a lila ruhds dregasszony figyelt még rd.

— Nagyon szép mese volt — mondta bétoritéan. — Ritka errefelé az ilyen béjos torténet. Ha
kedve tdmad mdskor is mesélni, én nagyon szivesen meghallgatom.

2o~y

Orin vért, sotétedésig, majd még tovibb, egészen estig, mikor hét 6ra tdjt, szinte vardzsiitésre,
az emberek csoportosan tévoztak, és mar csak néhdny vendég maradt. Ekkor aztdn osszeszedte
magit, odadllt a pult elé, és azt mondta:

— Szeretnék itt dolgoznil!

A pult tiloldaldn a harmadik felszolgdlond iilt, az aznapi bevételt szimolta. Lathatéan 8
volt a legid@sebb tdrsai koziil, és feltehetSen 8 vezette a Teahdzat. Lerakta a kezében 1év6 tollat,
és végigmérte a fitit, inkdbb csak megszokdsbél, ahogy idegeneket szokds.

— Sajndlom, de mi négyen is elegen vagyunk itt — vélaszolta. — Nagyon kedves téled. Ha
gondolod, ajinlhatok mds helyeket, ahol elkel a férfikéz.

A fii azonban nem tdgitott. Minden ekkorra tartogatott nyugalmaval lassan a pultra
fektette mindkét tenyerét, és azt mondta:

— Ez nagy tévedés lenne. A vilignak ezen a felén ugyanis én értek a legjobban a
teafézéshez.

Addigra mdr a Teahdz tobbi alkalmazottja is ott volt mellettiik. A legfiatalabb ldny, Elisha
izgatottan 4llt a n6 mogott. A voros haju felszolgaléné a kandallé mellél figyelte, miként alakul
a beszélgetés. Végil el6keriilt egy fiatal férfi is, fehér ingben és barna mellénnyel. Orinnal jé
fél fejjel magasabb volt, szeplds arct, keménykétésd. Eddig a haszndlt csészéket és kancsékat
mosogatta; Orin kijelentését hallva kétked§ arckifejezéssel torolte kezét egy konyharuhdba.
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A fitval szemkozt 4ll6 né érdeklédve vonta fel fves, sotét szemoldokét. Lithatdan
meglepte a furcsa fordulat. Lassan levette a hajdt hdtrafogé fejdiszt, ébenfekete hajzu-
hatag omlott a vallaira.

— Ez aztdn felkérés egy keringdre, fataltr! — mondta. Ujjaival szérakozottan végigporgette
az el6tte heverd fiizet lapjait, majd a pult mogott sorakozd felszerelésekre mutatott. Tekintete
a fiiéba mélyedt. — De ha nem gydzol meg, te fizeted a tedt is!

Orin biccentett.

— All az alku!

A it lekanyaritotta véllirél koponyegét. Ekkor érte az odabenn lévSket a mdsodik
meglepetés: Orin az elnyttt kopeny alatt makuldtlanul tiszta fehér inget, himzett mellényt, és
a vildgnak azon a tdjdn igencsak szokatlan, bé, sziirke nadrdgot viselt.

— Es mit fogsz f8zni nekiink? — kérdezte a barna mellényes férfi egy gyanakvé pillantss
kiséretében. — Remélem, nem akarod a legjobb mindségti tednkat pocsékolni

Orin tekintete végigmérte a férfit, de ugy,

hogy megillt az id§ egy pillanatra, és

késébb sokat gondolkodtak azon,

amit ezutdn mondott:

— Arra nem lesz sziikség. A sajitomat haszndlom.

A fit hdtizsékjabdl nyersfaszin, lakkozott lddika keriilt eld. Orin a pult mégé ment,
végignézte, minden megvan-e, amire sziiksége lesz. A tobbiek kutatd tekintetétél kisérve elészor
is friss fahasibokat rakott a lassan elpardzslé kandalléba. Mar kordbban észrevette ugyanis,
hogy a kandallé pult fel6li oldaldn kiképezett hosszii vaspadkan forraljik fel a teavizet. Ezutdn
végignézte az Bsszes f6z8edényt, és végiil egy vastag fali kinai porceldn mellett dontdet. A
vizet a Teahdz hdts6 helyiségében 4ll6 hord6kban taldlta meg, és hosszasan késtolgatta, miel6tt
odarakta volna felforralni.

- Ugyes légy! — sagta neki Elisha.

Mialatt a viz melegedett, 6 helyet csindlt magdnak a pulton, és felsorakoztatta mindazt,
amire sziiksége volt: egy porceldn kanndt, melynek belsé faldt mdr szinte feketére szinezte a tea;
egy mésikat, melyet alaposan tisztdra strolt, hogy az kiviil-beliil hofehéren csillogott. Mikor
csak fémkanalakat taldlt, fels6hajtott, és hatizsdkjabol hossza fapdlcikak kertiltek el — az egyik
vékony, féstiszer(i részben végzddott. Utolsénak egy finom szovésti zsdkocskdt szedett eld, amit
a tisztdra mosott kancsé tetejére helyezett.

— Hohd, egy igazi szakértével van taldn dolgunk! — mondta a férfi cinikusan. Miutdn
mindhdrom né csak hallgatott, a legiddsebb is az Gtbdl félrehtizdodva figyelt, nyeregben
érezhette magdt, mert kidllt a kandall¢ elé, s a Teahdzban maradt par emberhez fordult: — A
figyelmiiket kérem, tisztelt vendégeink! Ez a fiatalember azt éllitja, § f6zi a legjobb tedt a
viligon. Felkérném hat Onoket, itéljék meg, igazat mond-e! A késtolé természetesen ingyenes,
hisz’ miért kérnénk érte barmit is?!

A bejelentést kovetéen mar nemesak négy, de vagy tucatnyi ember dllta korbe a pultot, és
hamarosan izgatott zsivaj bontakozott ki. A holléhaju felszolgdlond neheztelve nézett a férfira,
de nem szélt semmit. Voltak, akik a fiat probéltdk faggatni, hogy honnan jott, és mi olyat tud
a teafézésrél, amit mds nem, mig két kereskedé-forma tr egyenesen fogaddst koot a késziild
tedra. Orin nem szdlt egy szot sem, elszdntan rendezgette maga el6tt a csészéket, és csak néha
pillantott fel, akkor is jobbdra a hdrom fehéringes nd valamelyikének a tekintetét keresve. A két
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id8sebb tiirelmesen varta, mi siil ki ebbdl, Elisha pedig, a legfiatalabb, leplezetlen érdeklédéssel
kévette a fit minden mozdulatit.

— Széval, miféle tea késziil? Nem tulzds azt dllitani, hogy maga fézi a viligon a legjobb tedt?
Ugyan mitdl lenne az egyik f6zet jobb, mint a mdsik? Honnan van ez az érdekes ladika? Mit
mondott, mi is a neve, fiataltr? — kérdezték az emberek.

Mikor a viz végil felforrt, Orin leemelte a tlizrél, és félrerakta kicsit. Ezutdn 6vatosan
kinyitotta lddikdjac. A koréje gytltek orrdt telt aromdji teaillat csapta meg, jé pdran
onkéntelentil is mély lélegzetet vettek.

A it kanalat formdzott bal tenyerébdl, és abba mérte ki a teafiivet. Az emberek mintegy
vardzsiitésre elhallgattak, és kivincsian nytjtogattdk a nyakukat, vajon miféle tea is van a
tenyerében.

Orin azonban gyorsan becsukta a lidikdt, a teafiivet pedig a tiszta kancsé tetején 1évé
zsakocskdba szérta. Kovetkezének a zsdkocskdban 1évé tedra ontdtte a g6zolgd vizet, de
egydltaldn nem sokat, csak éppen hogy a tealevél-darabkak dtnedvesedjenck. Leszedte a zsékot,
és gyorsan a mésik, elsotétedett fald kanndba dntétte tartalmdt, az immdr nedves tealeveleket.
Ezutdn sziniiltig toltotte forrd vizzel ezt a mdsodik kannd, és az egyik fapélcikdval kevergetni
kezdte a fézetet.

— Remélem, a tea is olyan jo, mint amennyire kériilményesen csindlod! — jegyezte meg a
barnamellényes férfi. Néhdnyan kurtdn nevettek megjegyzésén.

— Jaj, Liam, hagyd mar! — bokte oldalba Elisha a férfit. A tobbiek tdgra nyilt szemekkel,
izgatottan sugdolddzva figyeltek tovabb.

Orin csak egy grimasszal vilaszolt, nem ért rd lustalkodni: tiszta vizzel kioblitette az elsé
kancsét és a zsdkocskdjdt, majd Ujra a pultra helyezte 6ket, gy, ahogy az elébb is. Mikor
ezzel megvolt, visszatért a késziil§ tedhoz. Kezébe vette a féstiszer(i palcit, és azzal keverte
tovdbb az italt, ugy, hogy a pélca fésis végét néha a kanna aljdhoz nyomta. Ezt a miveletet j6
pdrszor megismételte. Ezutdn a pult tdloldaldn felsorakoztatta a csészéket, és kozéjiik helyezte
a zsdkocskdval letakart iires kannAt.

— Egyre érdekesebb!

— Mit vacakol itt, csak minket akar elkdprdztatni vele!

— Emelem a tétet, ez biztos kiilonleges tea lesz!

— Ugyan mdr, a tea az csak tea!

— De komolyan, drulja mér el, fiataltr, mi késziil?

Kozben eltelhetett két-hdrom perc is. A fiti kivette a féstis plcit, és egy rendes pélcikdval
kevergette tovdbb az immdr igencsak teaszer(i f6zetet. Végiil a kanna f61é hajolt, megszagolta,
és ekkor tgy dontdtt, hogy elkésziilt. Attoltotte az iires kannaba a felettébb csabité illatt italt,
majd eltivolitotta réla a tealevelekkel megtelt zsakocskdt, és egy fed6vel letakarta.

Nem szdlt semmit, csak félszegen elmosolyodott.

A tekintetek korbe-korbe jartak, az emberek csendben dlltak a kanna taloldalan.

— Hét akkor lassuk, mire voltal elég! — mondta a barnamellényes, immar jéval 6vatosabban.
Megfogta a tedskanndt, és teletdltotte a pulton sorakozd csészéket.

A Teahdz mécseseinek fénye aranyl6 szind, tiszta f6zetben tiikrozédott vissza, és ahogy az
emberek sorra felséhajtottak, a telt, selymes-édes illat szinte lathat6an teriilt szét a helyiségben.
A kezdeti izgatottsdg ekkorra mdr semmivé foszlott. A vendégek csendben, egyesével vették el
csészéiket.
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Orin ldtta, hogy a megtermett férfi, Liam megprobdlja egyetlen hajtdsra kiinni csészéje
tartalmdt, hogy minél hamarabb eltiintesse az italt, az 6 ténykedésének bizonyitékdt. Féluton
azonban megakadt a lendiilete, elgondolkodva eresztette le a karjit, és még sokdig meredt
maga elé. Egy holgy olyan félreértheté hangon ny6gott fol, hogy a mellette ll6 két ar zavartan
hadarva az aznapi havazdsrél kezdett beszélgetni. A voros haji né az drnyékok kézé huzédott,
igy Orin inkdbb csak sejtette, semmint ldtta, hogy a konnyeit toriilgeti.

A fid mosolydban mdr ott jatszadozott jokora adag elégedettség is. Keresztbe fonta karjd,
a zsdkokat tartd polcnak délt, és szenvtelen nyugalommal figyelte, ahogy dtszellemiilt arcd,
békésen mosolygd emberekkel telik meg a Teahdz.

Orin mellett ekkor megjelent az ébenfekete hajzuhatag, a né az utolsénak maradt csészéért
nyult. Tekintete gunyorosan csillogott, orrcimpai megremegtek, ahogy beleszagolt a fézetbe.

— Erdekes — csak ennyit mondott. A csésze az ajkai elétt, de nem ivott beléle. Az emberek
arcdt vizsgalta. — ﬁgy litom, ideje megbeszélniink a részleteket. Az én nevem Somerset.

— Engem Orinnak hivnak.

- Hm... Miféle f6zet ez?

— Egyszerd oolong. — A fi megvonta a valldt, és tovabbra is a vords haji ndt nézte, ahogy
az drnyékok kozt a konnyeit toriilgeti. — Bizonyos szerzetesek isszak Kindban, mert segiti
ket az elmélyiilésben. De sokkal fontosabb, hogy ahol én tanultam, ott Ggy tartjék, kilenc
alapszabdlya van a teakészitésnek. Ezek koziil az egyik, hogy a folyadéknak nem szabad fémmel
érintkeznie. A Kina-beliek szerint a tea tele van chi-vel, életerével, amit a fémek viszont eltiznek
beléle.

Somerset biccentett, de ldtszott az arcdn, fenntartdssal kezeli a it magyarézatit.

— Nem tudhatom, béles dontés-e felvennem még egy embert csak azért, mert valamiféle
kiilonleges tedval dllit be ide, de... tetszik nekem, ahogy bdnsz az életed dolgaival.

— Nem kérek sokat — vdgta rd Orin. — Feleannyi elég, mint amit a tébbieknek fizet.

— Hm! — Somerset tekintete az drnyékokba bujé felszolgdlonére villant. — Nos, az bajos
lenne, mert Maya példdul ingyen dolgozik nekem.

A pult tdloldalin ekkor megjelent az egyik tizletember. Arca egészségesen piroslott,
boldogan szdmolta a kezében 1év§ pénzt, a fogadds nyereményét.

— Mennyiért adja azt a tedt, fiatalar?

A it megrézta fejét, ruhdja ujjdba rejette a lidika.

— Nem eladé.

— O! De azért egy pohirkaval kaphatok még?!

Orin ugyanazzal a zavarba ejtd pillantdssal mérte végig a férfit, amellyel az el6bb Liamot is.

— Sajnos elfogyott — mondta, bar a kancsé aljdn biztos akadt volna még egy csésze tea.

— Na most, gondolom, nincs hol aludnod — mondta Somerset Orinnak, miutén Gjra ketten
maradtak.

— Bizony nincs.

— Ha gondolod, éppenséggel volna egy iires padldsszobdm, Elisha szobdja mellett. Fizetni
nem sokat tudok, de szdllast és ételt kaphatsz béven. Hanem csupdn teafézésre nem veszlek
dm fel. Remélem, birod a kemény munkat, és tudsz segiteni Liamnak a favdgdsban, egyéb
férfimunkdkban is!

Orin nem gondolkodott sokdig.

— Természetesen.
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Somerset rézkulcsot hizott elé koténye zsebébdl, Orinnak adta. Az apré fémdarab
szenvtelen melegséggel simult a fit tenyerébe.

— Mondd csak, Elisha, te miként kotoeeé] itt ki? Mi6ta vagy itt? — kérdezte Orin, mikozben
felfelé kaptattak a Teahdz padldsdra vezetd 1épcson. Az épiilet hiromemeletes volt, a padldst is
beleszdmitva. Az elsé emeleten a tedkat tartottak, a mdsodikon egy ételtdrol6 volt, és Somerset
lakott. Elisha alakja a kezében 1évé gyertya fényénél bizonytalanul imbolygott a fid elétt.

—~ O, mir az idejét sem tudom, Orin kedves! Somerset néném vett magihoz, miutin
édesanydmat elvitte egy jarviny. Apdm aztdn id6vel elhagyott. — Elisha ezt gy mondta, mintha
egy gyermekverset idézne, Orin meg is titk6zott rajta.

— Akkor ez az otthonod? Es Somerset nevelt fel téged?

— Bizony. Driga j6 néném a legcsoddlatosabb ember a viligon, majd meglitod!

— Ez tetszik — mondta Orin. — Remek lehet egy teahdzban élni.

— Hat ez igaz, de azért ideje lenne mdr férjet taldlnom magamnak, szeretnék sajat csalidot
alapitani.

Mikozben beszélgettek, felértek a padlasra; ahogy Elisha magasba tartotta a gyertydt, Orin
pdr 1épésnyivel beljebb két faajtét pillantott meg. A két helyiséget joszerivel csak par fapaldnk
és a vastag kémény vdlasztotta el. A szobdt, melyet Orin kapott, nem lakta senki. Elisha
orvendezett, hogy igy végre nem neki kell takaritania azt is.

Orinnak nem tellett hosszt idejébe felmérni 0j lakhelyét — egy szdette asztalon, pér
halomba rakott rozoga széken és rongydarabon kiviil nem taldlt egyebet. Elisha persze azonnal
a segitségére sietett, feltérolte a padlét, és adott Orinnak gyertydkat, meg egy vastag takarét is.
A liny ezutdn megmutatta a sajdt kuckéjt, mely kifejezetten otthonosnak volt mondhaté: a
falakat lepeddk fedték, volt egy ruhasszekrénye és sajdt titkre is.

Es Elisha szobdjaban mindeniitt gyertyak dlltak.

2o~y

fgy ortént, hogy Orin, az utazé a megérkezését kovet§ éjszakdn mdris sajit szobdjiban
hajthatta dlomra fejét. Az Elishdtdl kapott takarét a kémény mellé teritette, miképp a lany
is oda tolta a sajdt dgyat a masik oldalrl. Tgy a lentrél j6vé meleg megvédte Sket még a
leghidegebb éjszakdkon is. A fid hatizsdkjdt a feje ald rakva, koponyegével takardzva szorosan a
kémény mellé bujt, és aludni késziilt. Lefekvés elétt még egyszer kilesett az apré padldsablakon,
gyonydrkodve nézte a vérost, ahogy a holdfénytdl szikraztak a hélepte héztetdk.

— Alszol, Orin? — hallotta ekkor Elisha hangjét a fapalinkokon tdlrél. Bdr nem ldthatta a
lany arcdt, mdr a hangjdbdl is érezni lehetett, ahogy visszafojtja odadt a lélegzetét és fiilel.

— Nem, még nem.

— Hogyan végzédott a torténet?

— Melyik t6rténet?

— Amit Aninak kezdté] mesélni, de aztin nem merted befejezni.

— Hm... Ennyire nyilvinvalé volt?

— Igen.

— Fenébe is!
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—Tehde?

— Na j6. — Orin elhelyezkedett a fekhelyén. — Ha jol emlékszem, ott hagytam abba, hogy
a vandor visszaérkezik a sz6nyegekhez, és nem taldlja sehol a hercegnéjét. Ott dll viszont a
kozelben egy sator, és a homokban ott vannak az drulkodé ldbnyomok.

— Igen.

Orin az ablakon besziiremld holdsugarakba meredt. Tenyerét a kéményre helyezte, tiinddve
simogatta a durva felszind, de éltetéen meleg tégldkat.

— A véndor lassan feltekeri sz6nyegét, de nem a maganyos sdtor felé indul, hanem elmeriil
a tabor hangosan mulatoz6 sokasdgéban. Lassan korbejar mindent, a bennsziilétt teherhordék
csoportjdt, akik furcsa, torokhangokbél ll6 nyelviikon boldogan énekelnek a tliz koriil, amiért
megérkeztek az odzisba, és nem kell tartaniuk a sivatag veszélyeitdl. Az archeolégusokhoz
megy, akik pézndkra aggatott ldmpasok fényénél még késG este is egy kutyaszer(i szobrot
tanulmdnyoznak, azt hangoztatva, megtették az évszdzad felfedezését. Végiil elnézi a nemeseket,
akik az angol etikett szabdlyait betartva igyekeznek elfogyasztani a vacsordra készitett fiiszeres
tevehist és a ragadds kdvét. Ldtni a vandor arcdn, hogy viaskodik, tudja, nem volna szabad
bemennie abba a sdtorba.

De persze nem bir magéval, és nemsokadra ott dll a vastag vészonkupola el6tt. Félrehtzza
a vésznat, és odabenn... odabenn pedig, isten tudja, hogyan és honnan, egy fibél 4csolt kad
all, gyertydkkal koriilvéve. A vizben ott fekszik a drdga holgy, gyonyori szemében a gyertyak
fényei csillognak. Tekintete a fiun fiigg, és oly fdjdalommal teli, amilyet az még sosem ldtott
ezel6tt.

»Nagyon vigydzz, mit kivdnsz, mirél dlmodozol”, mondja a né, ,mert el6bb-utébb minden
kivdnsdg valéra valik.”

A vindor ekkor odamegy hozza.

A hercegnd jobbjén puha prémkesztyit visel, finoman simogatja vele a testét.

A vizben mandulék lebegnek.

A vindor kivesz egyet, megeszi.

Aztdn a mandula izével a szdjaban a holgyhéz hajol, és megesékolja 6t. A kesztytibe
bujtatott kezecske mdr a fit arcdn, mandula-darabkék a nd szdjiban is...

— Jaj, nem erre gondoltam! — szakitotta félbe Elisha Orint. — Hogy mondhatsz ilyen
torténetet késd éjszaka?

Orin halkan kuncogni kezdett a kémény tdloldaldn.

— Ezer bocsdnat, kisasszony!

— Mdsnap, mdsnap mi tortént? Tényleg nem taldlta 8ket senki, elszoktek az odzisbol?

— Igen, tigy valahogy... Ok és két teve elttinnek, a nyomokat pedig meg hamar elfiijja a
sivatagi szél...
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5% hhoz, hogy nyitdsra mindennel elkésziiljenek, igen kordn neki kellett ldtniuk a
"7o munkdnak. Mire Orin leért a Teahdzba, Elisha mar befttétte a kandallét, két
T H§.'E méretes kanndban felrakott vizet forrni, és egy 4rtatlan dalocskat didolgatva épp a
B kabtjat vette. Az ablakokon til, a hoban az emberek olyanok voltak, akrha a liny
daldnak apré, fekete hangjegyei lennének csupdn.

A Teahdz mogott nydron diszes kert nyilt a vdros parkjéra, most azonban csak hélepte
buckak jelezték a padokat és lugasokat. Ahogy Elisha nekiveselkedett az utca havénak, a kozeli
pékségbdl siild kenyér illatdt sodorta arra egy szell; Liam egy lovasszekér bakjérdl figyelte a
lanyt, majd Orint, aki kérd6 tekintettel vért rd a hiz mogote. A szekér oles fenyéronkoket
hozott a gdt mellett 4ll6 flirészmalombdl. Liam intett a fitnak, hogy segitsen a kocsisnak
ledobilni a ronkéket, 6 maga pedig egy kétkezes fejszével nekidlle felhasogatni. Liam igen
fukarul bdnt a szavakkal és kiméletleniil a féval; mikor mdr jé par hétre elegendd fahasib
tornyosult a hdz mogoee allé tizel6tdroléban, csak annyit mondott Orinnak, hogy akkor
nekidllhat vizet pumpdlni odabenn...

A Teahdz kozepén dllt a kandallé, onnan indult minden — és ott is ért véget minden. A
tlzhelytdl jobbra hizédott a pult a kiilonféle kanndkkal és tealddakkal. El6l az asztalok és
székek, egy kijrat az utcdra, egy mdsik meg a kertbe, ahol nyaron szolgaltak ki a vendégeket.
A kandall6 hdta mogote fal vélasztotta ketté a foldszintet, mogdtte volt a konyha, ahol a kit
meg a vizeshorddk is dlltak.

Liam megmutatta a fitnak, hogyan kell a vizpumpdt mikodésre birni, aztdn vodroket
keritett. Orinnak igencsak iparkodnia kellett, hogy 1épést tudjon tartani vele, Liam szinte
helybél ontétte a vizet a vodrokbdl a hordékba. Orin azonban 6sszeszoritotta a fogdt, és nem
adott a mdsiknak lehet8séget arra, hogy szova tehesse lassusdgdt. Mikor aztdn sziniiltig voltak
a vizeshorddk, Liam ledobta a vodréket, és biccentett Orinnak, hogy elég lesz. Ekkorra mér
mindketten nekimelegedve fijtattak, a kandallé meg a munka alaposan megizzasztotta 6ket.
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— Na, gyere! — morogta Liam.

Elisha mdr virta ket a tedzéban. A pulton két hatalmas kosdr terpeszkedett, tele
stiteménnyel és kenyérrel. A liny mindkett6jitknek kezébe nyomott egy-egy cipdt, és sajtot
meg fistolt hast vagott hozzd. Mialatt ettek, levette a tlizhelyen forré két kanndt. Az egyikbél
tedt készitett nekik, a mésikat egy, a hordék mellett dll6 dézsdba ontétte, majd hideg vizet
kevert hozzd. Somerset utasitisira ugyanis mindnydjuknak naponta kellett tisztalkodniuk.
Liamnak ez ldthatéan nagyon nem tetszett, csak a kezét meg az arcit mosta meg tgy-ahogy,
és kozben azt dormogte, nem zsid6 6, hogy mosakodjon. Orin nem szélt egy szét sem; mér
amugy is tdl sok tengeri s6 szdradt a hajdba.

Mikor a par utcdval lejjebb 4ll6 templom harangja nyolcat kongatott, és mindennel készen
voltak, Elisha felmosta a konyhdt. Ekkor aztin lejott Somerset is az emeletrél. Egy barna
térdnadrdg és egy barna mellény volt ndla; Orinnak adta.

— Nekem tetszik ez a furcsa maskara, amit viselsz, de némelyik vendég tin megiitkézne
rajta — mondta. — Az inged maradhat, de el6bb prébald fel ezeket!

Mikor aztdn a fid dwltdzve visszatért szobdjabdl, Somerset csipdre rakta kezét, gy
mérte végig. Orin megigazitotta mellényét, és egy vdszondarabbal 6sszefogta bozontos
hajdt. Prémszin utazdcsizmdja ugyan rontott valamicskét az dsszhatdson, de amugy felettébb
meggy6zéen mutatott.

Somerset a pulthoz intette a fidt, és elmagyardzta neki, hogyan dolgoznak. A tedz6 asztalait
hdrom csoportra osztottak. Elisha szolgalta ki a bejarattdl nézve jobb oldalra iilé vendégeket,
Orin kapta a bal oldalt, Somerset meg a kandall6 kozelébe, hatulra til6 vendégekkel t6rédott.
Ekképp a pult is hirom részre volt osztva, mindharman maguk készitették a rendelt italokat.
Liam tdplalta a tiizet és mosogatta a csészéket a hdtsé konyhdban.

— Haszndlhatom a sajdt felszereléseimet? — kérdezte Orin.

— Persze — bélintott Somerset. — Hanem azt elfelejtettem kérdezni, a csokolddé f6zéséhez
is értesz-e?

Orin megrizta a fejét.

— Bevallom, hallottam mdr réla, de még életemben nem késtoltam.

— Segitiink. Ha valaki csokolddét kérne, szdlj nekem vagy Elishinak. Késébb majd
megmutatjuk, hogyan kell elkésziteni.

— Es Maya? Ovele mi van?

— Egyel6re érd csak be annyival, hogy 6 akkor jon-megy, amikor akar. Lehet, hogy a vildgot
jarva ahhoz szoktdl hozzd, mindenbe beleiitheted az orrodat, de ebben a virosban ne akarj
mindent tudni!

Orin ezek utén csendben maradt és inkdbb figyelte a tobbicket, hogy mindennel minél
hamarabb tisztdban legyen. Igyekezett mindent tgy csindlni, ahogy Somerset, kivéve persze
a teaf6zést. A délel6tti drdkban még kevesen jottek, inkdbb csak néhdny driga prémekbe
oltozote urholgy, akik egymdssal tdrsalogtak az utcdra nyilé ablakok mellett. A fid tettre készen
rendezgette felszereléseit, Elisha viszont megnyugtatta, hogy reggel lazithat még, késébb
lesz majd annyi dolga, hogy nem ér rd leveg6t venni se. Addig is biiszkén megmutogatta
a tedkat. A polcok roskadoztak a kiilonféle mindségli és finomsdgt kinai congou tedktdl,
volt egyszerl kevert tea és vélogatott lapsang souchong meg ichang, aztdn pedig kiilonféle
izesitett tedk, amiket Somerset maga készitett a beérkezd szdllitmanyokbdl. Sét, voltak olyan
gyogytedk is, melyekrél Orin még sosem hallott, a helybeli 6slakosok viszont mdr évszazadok
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6ta haszndltdk azokat idegnyugtat6 vagy ldzcsillapité hatisuk miatt. Elisha elmondta, hogy
néhdny holgyvendég szokta 6ket kérni, amikor migrénes goresok gyotrik.

Orin viszont se zold, se oolong tedt nem taldlt.

— A z6ld tedt ismerem, de errefelé sosem hoznak, meg nem is szeretik a helyiek, tdl enyhe
az {zlésiiknek — mondta Somerset. — Viszont miféle ez az oolong tea, amit dllitélag tegnap is
készitettél, honnan szarmazik?

— Kindban ismertem meg, mikor megszoktiink Kanton kikot6jébdl — vilaszolta Orin. — Az
oolong tea valahol félaton van a fekete és a zold kozott. Nem hagyjak annyi ideig fonnyadni,
mint a feketét, hamarabb kiszdritjdk, igy meg6rzi a z6ld tea ldgysdgdt, viszont a fekete tedra
jellemz8 aromédk némelyike addigra mér kiérlelédik benne.

2o~y

— Tulajdonképpen kicsoda Somerset, és hogyan lett a Teahdz? — kérdezte Orin Elishatdl,
mikozben figyelte, ahogy egy drdga pardkat viseld hivatalnok az ddltala fézott tedt issza.

Somerset ekkor éppen az emeleten volt,

a bejdrat el6tt elhajtott egy lovaskocsi,

a hivatalnok keze egy pillanatra megdermedt, ahogy szdja a csészéhez ért,

Elisha a pultra timaszkodott, gy kezdett magyarazni Orinnak:

— A néném egy angyal. Az utdn nyitotta a Teahdzat, hogy a férje, egy gazdag kereskedd,
meghalt, és gyerekeik nem lévén, 6rd szdllt a vagyona.

— Meghalt? De hiszen Somerset még fiatal! Hany éves? Harminc, ha meglehet?

— Harmincét koriil. A volt férje, Mr. McMahon, hat éve halt meg, nem sokkal a hdboru
utin. Allitélag egy francia kaldzhajé siillyesztette el a vitorldsat, valahol a déli tengereken.
Tudod, anydm haldlt kovetSen cselédként kellett keresnem a kenyerem, elészor Mr. Colston
hdzéban, aztin Somersetnél. Mr. McMahon még €lt, és az igazat megyvallva, de ne mondd el
senkinek, én sosem kedveltem 6t, mert olyan nagyon komoly triember volt, sosem mosolygott,
a dolgoknak mindig csak a rossz oldaldt ldtta. Szerencsére nem volt otthon sokat. Mikor
meghoztdk a haldlhirét, Somerset hetekre bezdrkézott a szobdjiba, még enni sem jott ki. Aztin
egy hajnalban magghoz hivott, és csak annyit mondott, Elisha, ideje uj életet kezdeniink. Mivel
valahogyan meg kellett élnie, és mindig is imddta a tedt, hdt eladta a régi, drdga rezidencidt,
menesztette az Osszes tobbi alkalmazottat, és felépittette a Teahdzat.

— Es akkor 8 meg Liam...?

— Dehogyis! — rdzta meg Elisha a fejét. Az egyik vendég ekkor magahoz intette, el kellett
mennie. Mikor aztdn felszolgalta a kért siiteményt, visszatért Orinhoz, és folytatta: — Ezt hogy
gondoltad?! Liam ugyanugy szolgal itt, mint mi. Afféle menekiilt volt, az egész csalidja elpusztult
az ¢hinségekben. Nyugatra akart menni, de pénzre volt sziiksége, nekiink meg jol jott egy erés
férfikéz. — Elisha itt elmosolyodott: — Tudod, drdga nénémnek éppen a kik6tdknél volt dolga,
és akkor akadt rd. Liam céltalanul ténfergett, és egy kopott hegediin kiviil semmije sem volt.
Azt hiszem, nénémnek éppen a hegedli miatt akadt meg rajta a tekintete, megtetszett neki,
ahogy Liam, semmi mds dolga nem lévén, egy hordén iilve a nétat hizta. Liam el6szor csak
par hénapra vdllalta el a munkdt, dtmenetileg, mert milyen dolog, hogy egy férfi porcelinokat
mosogat, de aztdn maradt egy évig, aztdn az egy évbdl kettd lett, és kiilonben is, rendes,
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megbizhaté ember, igy aztdn sosem ment tovibb. Egy kozeli butorkésziténél lakik, és nila
dolgozik néha, meg f8leg itt. Nem, Somerset egyediil él, dehogyis fogad férfi vendégeket!

— Ertem — mondta Orin. Hirtelen igen komor lett, ami érthetd, alig par perc alatt tucatnyi
ember haldldval szembesiilt. Tovabb akarta kérdezgetni Elishdt, de ekkor meglebbent a hétsé
konyha 4tjaréjit takar6 figgony — Maya érkezett. Elisha kitoré 6rommel fogadta, kedves
bardtnéjdnak nevezte, a karjdt fogta. Maya viszonozta kdszontését, de gondjai lehettek, mert
aggddva tekintett korbe, csendben maradt.

Ujabb vendégek érkeztek, Elisha a fogaddsukra sietett. Orin feltett f6ni egy Gjabb kanna
vizet, hogy ezzel is segitsen neki, és hogy addig se kelljen tétleniil dllnia és bimulnia Maya
szépségét. Liam kozben behozott egy tdlca tiszta csészét. Maya megprébalt tgy tenni, mintha
a porceldnok torolgetésével lenne elfoglalva. Orin végiil annyit mondott csak:

— Ani.

Maya léthatéan osszerezzent a fid hangjdra.

— Tessék?

— Hogy keriilt ide?

Maya sotétbarna tekintete riadtan villant Orinra.

— Elisha a dajkdja. Azért van itt néha.

A fitt elgondolkodva fejet hajrott.

— Ertem.

Maya nem vélaszolt, elfordult, menekiilni probalt a fit el8l. Valdszintileg fesziilt csend
telepedett volna kettdjiik kozé, ha ekkor nem nyilik a Teahdz ajtaja, és nem sétdl oda hozzdjuk
egy csipkés ruhdkat viseld, dpolt arcti triember.

— Fiatalur! — intette magahoz Orint. — Somersettel akarok beszélni, de azonnal! — A férfi itt
elegdnsan meglenditette sétapdlcdjit. — Mondja meg neki, hogy Sir John keresi!

Orin tekintete a férfirél a bejérat el6tt vdrakozd diszes fogatra villant. Nem akdrkivel
dllhat szemkazt, dllapitotta meg. Leginkdbb valamiféle gazdag kereskedének vélte. Mialatt az
ar félvallrél utasitotta Elishdt, hogy tegyen neki szabaddd egy félreesd asztalt, Maya felment
sz6lni Somersetnek.

— Itt az ideje, hogy megmutasd, mit tudsz! — mondta Somerset a fiinak, mikor leért a
tedz6ba. — Ichang-tedt f6zz, és mézet meg tejet szolgalj fel hozza!

Mialate a it a tede készitette, Somerset és a férfi a szokdsos koszontési formuldk utdn
leiilt beszélgetni. A férfibol sugdrzott a magabiztossdg, ldtszott rajta, nagyon is tudatdban
van gazdagsdginak és hatalmdnak. Nem keriilte el azonban Orin figyelmét, hogy Somerset
milyen keményen tartja magdt, egyenrangt félként beszél vendégével, akit ez id6rdl-idére
zavarba ejt.

— Nem azt mondtad, hogy Somerset nem fogad férfi vendégeket? — kérdezte Orin.

— Tudod, a nénémet nagy becsben tartjik a vérosban — folytatta Elisha a pletykalkodast.
— Szombat esténként itt nalunk gytilnek ossze a kereskeddk, megbeszélni a dolgaikat. Aminek
persze a Kormdnyz6 nem igazdn 6riil, de nem tud mit tenni, mert a néném éppen azzal, hogy
szembeszall vele, az olyan tekintélyes kalmarok bardtsdgdt tudja magdénak, mint Sir John.

Orin ezek utdn igencsak elgondolkodva fézte meg a tedt Somersetnek és Sir Johnnak.
Mikor felszolgilta nekik, a kdvetkezd beszélgetéstoszlanyt sikeriilt elesipnie:

— ...tegnap érkezett. Az én mélémnal koot ki.

— Milyen az dru, John?
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— Hollandok, j6 mindségli tea, igen olcsé drat alkudtam ki t6liik... — A Sir, vagy csak John,
ahogy Somerset szélitotta, elhallgatott, bizalmatlanul mérte végig a tedt felszolgalé Orint. —
Széval gondold csak meg, ha érdekel, megkaphatod a legjobb liddkat, még pdr napig nem
sz6lok mdsnak.

— Persze nem olcsobb, mint amit Hutchinson igér, igaz?

A pulthoz visszaérve Orin letette a tdlcdjdt, visszafordult.

Leplezetlen érdekl6déssel figyelte Somerset valddi arcit.

Avalédi arcdt, mert Orinnak egy bélcs egyszer azt mondta, hogy életiik elsd két évtizedében
az emberek arca olyan, amilyet a sziileiktd] kaptak. Husz évnek kell eltelnie, mire a lélek eléri
az arcot, majd formdlni kezdi; olyannd, amilyenek az emberek val6jiban. Orint a fiatal arcok
gyakran félrevezették, de ha alaposabban megnézett egy 6regembert, annak meg sem kellett
sz6lalnia, hogy tudja, milyen ember is az. Finom vagy durva, rendezett vagy torz arckifejezésiik
idével az emberek arcdra irta egész életiiket.

Somerset arca akardsrdl, kitartdsrél mesélt. Kordrdl csak a szdja szegletében és a szeme
sarkdban gyiilekez8 finom rédncok 4rulkodtak, csupa szin és energia volt. Létszott, hogy
reggelente gy ébred, aznap ezer dolgot szeretne elvégezni. Létszott rajta, hogy jémédban
nétt fol. Azon a vidéken, ahonnan Orin szdrmazott, egy harminc koriili paraszt mdr a fogait
hullatta és az 6regkorra késziilt.

Ugyanakkor, ha a né a tomeget otthagyva leiilt egy félrees§ székre, mintha szokatlan
sotétség gylilemlett volna fel az drnyékdban. Sotétség, mely falat emelt Somerset koré, és
Gigy penderitette arrébb Orint, akdr egy vdratlan hullimhegy a viharba keriilt hajét. A né
tekintetében ilyenkor gondolatok milli6i csillogtak; Orin az egyre kinzébb csend miatt szeretett
volna beszédbe elegyedni vele, de kdzben éppen a né hallgatdsa volt az, ami elbizonytalanitotta,
nem tudott mihez kezdeni Somersettel.

2o~y

Képtelen vagyok még csak rdnézni is, nemhogy megdllni a tekintetét. Miképp taldlhatott rim?
Es hogy tilhetett Ggy ott a sarokban, mintha csak a sarki pékségbél jott volna dt egy tedra? A
vildg végére is elment, olyan helyeket jart be, ahové jézan utazé sosem merészkedne. Olyan
utakrél tért meg, amelyeket ép ésszel befogadni nem lehet.

Osszekavarodnak kériilottem a falak, nem taldlom a helyes irinyt. Kimentem magam a
tarsasagbdl, és egyik 1épést teszem a masik utdn, erSltetett magabiztossiggal, mindig csak ki, ki
a hidegbe. Taldn senki nem vette észre tdvozdsomat; a zsivaj elcsendesiil, mikor a nehéz faajté
becsapddik mégottem.

A hitsé kertben gy(il§ délutdni félhomaly védelmébe vesz, elrejt engem, ahogy végiil a
fatdroléban egy rakds frissen vdgott tizifira zuhanok. Az arcom ldzasan tiizel, és azon kapom
magam, hogy marékszdm gy(ijtom a havat. Jéghideg, ahogy az dllamhoz ér, de mégsem
hideg eléggé, inni kezdem a jeges olvadékot, egyre mohdbban, hdtha sikeriil beliilrél
visszafagyasztanom magam. Minden porcikdm tiizel, kozben mégis nyugodt vagyok.

Sosem hittem benne, hogy ujra litom majd.

Sosem kételkedtem benne, hogy tjra litom majd.

Tudom, vissza kell mennem, de itt akarok maradni, hdtha a feny6ronkok illata vagy a szél
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hidege elrejt a sorsom el6l. Tiz, tizenot percig biztos maradhatok még, mieldtt barki keresni
kezdene... Talin bemdszom a farakdsok mogé, ahol senki sem lét, 6sszekuporodom, mint egy
kisegér, és dtalszom a telet. Mikor aztdn tavasszal rdim taldlnak majd, 6 mar rég elhajézott, mar
nem lesz sehol.

Ittléte oly elkeriilhetetlen, meglepd és félelmetes, mint a folydk draddsa.

Megrazom magam. Oriilet. O is csak egy férfi. Nem holmi érzelgés csitri vagyok, hanem
egy felndtt nd. Kotelezettségeim vannak, komoly kotelezettségeim. Mindent elmondok neki,
ha beszélni akar velem. Megmondom azt is, hogy el kell mennie.

Er6s leszek, tavolsgtarté. Nem délok be ennek az ostobasdgnak.

Felallok és eligazitom a szoknydimat, majd megfordulok, készen arra, hogy visszamenjek.
Aztdn megtorpanok, a lélegzetem is elakad.

Ott 4l az ajtéban, rezzenésteleniil, és engem figyel.

A tekintetiink taldlkozik.

Megfulladok.

2o~y

Ahogy délutin odakinn sotétedni kezdett és egyre hilt az id6, gy tértek be egyre tébben a
Teahdzba. KereskedSkkel, tehetds polgarokkal telt meg a tedzéhelyiség. Bardtok és tizlettdrsak
beszélgettek bizalmasan, hdzasulni késziild fatalok taldlkoztak egymdssal, szigord sziiléi
feliigyelet mellett, persze.

Elisha és a t6bbiek most aztin nem értek rd beszélgetni, jészerivel Gtpercenként akadt
valami tennivald. Asztalokat tisztitani. Az Gjonnan érkezékkel t6rédni. Fejben tartani, ki mit
kért. Megfdzni, felszolgdlni a tedt, aztdn kezdeni az egészet el6lrél. A legnyugodtabb munkaja
vitathatatlanul Liamnak volt. Gondtalanul fiitydrészve mosogatta a kinai porcelinokat, és
féloranként megpakolta a tiizhelyet meg a kandallét.

— En nem értem, mit finnydskodsz meg kényeskedsz itt! — vetette oda egyszer Orinnak,
aki minden egyes kanna tedt kiilonds odaaddssal készitett el. — Egy j6 tea olyan siirt, hogy egy
egér keresztiilfuthat a tetején!

A fit erre nem vdlaszolt semmit. Szdrakozottan forgatta egyik keverdpilcdjit az ujjai
kozott.

— Elisha?

— Igen, néném?

— Pihenj egy kicsit, meglesziink nélkiiled is.
— Akkor megf6zom a vacsordt, rendben?

— Kedves vagy, de van idéd, nem kell sietni.

— Segitenél, Somerset? Forr6 csokolddét akarnak.

— Semmi gond. Ahogy elnéztelek, hamar bele fogsz jonni. Vedd le azt a fadobozt a kdzépsd
polcrdl!

— Eze?

— Igen.
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— Tessék!

— Olyan, mintha apréra 6r6lt kdvé lenne, latod? Szagold meg. Milyen az illata?

— Erdekes. Kicsit kesert.

— A tejet tudod, hol van, a konyhaablakban. Ontsd tele valamelyik sirga kanndt, és rakj
hozza 6t kanallal. Lassan kevergesd, és szélj, ha felforrt!

— Ertem.

— Es még valami!

—Igen?

— Lehet, hogy ahonnan te jossz, ezt szabad, de ne nézd a ndket ilyen nyiltan, féleg ne
engem! Az egyik vendég, Mrs. Clark, méris kérdére vont, kicsoda is vagy te?!

— Mi a gond, Elisha? Zavartnak tiinsz tegnap 6ta.

— Ugyan, semmiség. .. Biztos csak az id6jdrds teszi.

— Ne lazitsunk a fliz6dén? Hatha tdl szorosra hidztad.

— Igen, taldn nem drtana, kedves vagy! Tudod, siettem, még Orin eltt fel akartam kelni.
— Csak nem tetszik? Ugyan mar!

— Olyan furcsa a kiejtése, szerinted nem?

— Messzirdl jott. Neki meg a mi angolunk furcsa. J6 lesz igy?

— Igen, kész6nom. Mdris jobb.

— Igyunk még egy tedt, fiuk!

— Miért is ne, kérlek, de most valami igazi kiilonlegességet prébaljunk dm ki!

— Természetes, de én fizetem, ragaszkodom hozzd.

— Nahdt, Jonathan, ez igazdn rendes t6led!

— Kérlek, természetes. ..

— Megteheti, hdzasodni késziil! Hanem druld mdr el, hirmunk kozott marad, hovd tlinsz
csiitoreok esténként?

— Es ne szédits azzal, hogy Clarence-et ldtogatod meg]

— Az istenért, fiak! Hét igy bizzon bennetek az ember?

- Ki vele, ki az? Benniink bizhatsz, tudod jél!

— Milyen mindségt a tea?

— Milyen tea?

— Amit az a haj6 csempészett be a kikotdbe, amelyikkel te is jottél.

-2

— Ugyan mdr, Orin! Betoppansz hozzdm te, azt dllitva magadrdl, megjartad Kindt is. Aztin
meg kiderdil, egy holland csempészhajé egész véletleniil ugyanaznap tint fel az 6bolben.

— Nagyon jo. Els6 sziiretelés. Féleg paklum meg fekete-congou. De nehogy vegyél beldle
azon az dron, amit ez a Sir John ajdnlott!

— Ezt hadd déntsem el én. Egyértelmd, hogy John is hasznot akar hazni beléle. Ha nem
fogadndm el a feltételeit, nem hozzdm jott volna el6szér, nekem ajanlva a legjobb lddakat.
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— Tehae? Miben segithetek, Mr. O’Glee?

— Kényes tigy, Dr. Gedney. .. Nem is tudom, hol kezdjek neki. .. a feleségemrél volna szé. ..

— Kérem, semmi gond, ezért jottiink ide, itt bardtian, de facto beszélgethetiink!

— Igen, igen... Nos, tudja, az egész a harmadik linyunk sziiletése utdn kezdddatt... Jaj,
olyan kinos errdl beszélni... A feleségem rendes, templomba jiré asszony volt, rdaddsul még
fiatal, huszonhdrom éves mult a nydron. Mikor a sziileit6l hozzdm keriilt, még semmi baj nem
volt vele.

— Es aztén?

—En tigyvéd vagyok, Dr. Gedney, nem értek ezekhez a lelki dolgokhoz. Ingeriilt lett és
egyre tobbet djuldozott. Hathorne tiszteletes t6bbszor jart nala, imddkozni a lelki tdvéért,
mert a végén mdr azt is elutasitotta, hogy templomba menjen.

— Derék, derék... és ekkor sem javult az dllapota?

— Mi mindent megtettiink, doktor tr, kiilén dajkdkat fogadtam, hogy azok vigyézzanak a
lanyaimra, és neki csak a haziasszonyi teendékkel kelljen foglalkoznia. De ez sem segitett, és
mostanra... khm, megbocsisson...

—Igen?

— Mir hézastdrsi kotelességeinek sem hajlandé eleget tenni, folyton elutasit! Kezdek attél
félni, arté szellem szdllta meg.

— Ertem, értem... tehdt ideggyengeség, ingerlékenység és dithkitorések. Ne féljen, semmi
olyasfélérdl nincs sz6, ezek mind a hisztéria tiinetei, fehérnépek kozote elterjedt betegség. Tudja,
andi szervek nedveinek tiltengése okozza, ezért is jelentkezett az On 4ltal el8bb emlitett tiinet.
Ellenkez§ eset is el6fordul, hogy tdl sokszor akarna férjét az asszony, az a hysteria major.

—Es gyogyithat6?

— Természetesen, Mr. O’Glee. Az Akadémia hatékony eljarast dolgozott ki rd, mitéti titon
el kell tévolitani a méhet, és a né dllapota rogvest javulni fog. Egyelére hozatok nyugtatdszert,
naponta adja be neki. Es iigyeljen r4, hogy més né ne ldtogassa, a kér raglyos is lehet. Minden
rendben lesz, megldtja. Addig is, nem iszunk még egy tedt?

— Széval tényleg te vagy Ani dajkdja?

— Ezt meg honnan tudod?

— Maya mondta.

— A-aha, értem. Igen, én.

—Es nem tartjdk furcsdnak az emberek, hogy csak tigy idehozod?

— Jaj, Orin, kedves, olyan vagy, mint Ani, te is mindig tdl sokat kérdezel! Ha vigydznom
kell r4, van, hogy idehozom. Igazdn okos és rendes kislany, nincs vele sok gond.

— Udvézlém, Mr. Adams, de j6 Gjra ltni Ont!

— Hoélgyem, enyém a megtiszteltetés!

— Foglaljon helyet, kérem. Mit hozhatok Onnek?

— En igazdn nem, csak beszélgetni. ..

— Ugyan, Mr. Adams, félre a szerénységgel, Onnek nalunk sosem kell fizetnie!

— Zavarba hoz, kérem... taldn csak valami egyszerdi, olcs6 tedt. J6 erdsen dztassa ki, ha
kérhetném, ma este még j6 pdr cikket meg kell irnom...

— Ahogy parancsolja! Levertnek ldtszik, Mr. Adams. Tortént valami a Vdroshzdn?
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— Jaj, ne is kérdezze, draga Maya, kezdem teljesen kildtdstalannak érezni az egészet! Inkdbb
azt mondja meg, kegyed hogy van mostansdg?

Mikor aztdn a vendégek este j6 keresztényhez illéen hazatértek otthonaikba, esti imadsdgra
meg vacsordhoz, szédiilten 4llt le a siirgés-forgds a lassan tiresedé Teahdzban. Liam, miutdn
megpakolta egész éjszakdra, elégedetten nytjtézkodva leiilt a kandallé mellé, halkan dadolt
magdnak. Elisha Maydval beszélgetett, a csészéket rendezték el mdsnapra. Orin a pult mogé,
egy drnyékos sarokba hazédott, Somerset meg néhdny hatramaradt vendéggel beszélgetett a
kandallg elétt. Odakinn felerésodott a szél, és néha mintha a hé is hullani kezdett volna, de
lehet, hogy csak a szomszédos épiiletek tetejérél soporte le egy-egy szélroham.

— Ejnye, fiatalember, hdt miért bujik igy el?

A lila ruhds oregasszony volt az. Orin kézben Elishdtél megtudta, hogy Mrs. Halsey a
neve, 6zvegy Mrs. Halsey a pontossdg kedvéért, a férje hajomérnok volt, és hogy a fél vdrossal
rokonsdgban dll; a fit ériilhetett, hogy olyan j6 benyomdst tett rd, mert ha Mrs. Halsey valakit
kedvelt, akkor azt hamar befogadta a kézosség. Az oregasszony és az dtvenes évei kézepén jérd
driember, Mr. Adams egy, a kandallohoz kozeli asztalndl iiltek. Epp a Viroshdza gondjairél
beszélgettek, amikor Mrs. Halsey odaszdlt a fitinak.

— Néha jélesik egyediil lenni — valaszolta Orin 6vatosan.

— Nagyon finom tedt f6zdtt, ugye, Mr. Adams?

— Meg kell hagyni, nem volt rossz.

— Ugyan mdr, mit8l ilyen mogorva, drdga baritom? Ennyi kényelmet igazdn megengedhetne
magdnak, a tea nagyon finom, ha tudn4, a tegnapi egyszerden csoddlatos volt!

— K6szon6m, Mrs. Halsey.

— Hanem nekem ideje volna indulnom, sok még a dolgom — szabadkozott Mr. Adams, és
mir 4llt is fel, hogy induljon.

— Dehogy megy, fiatal még az id8! — sz6lt r4 Mrs. Halsey.

Orin feje mdr zigott az aznapi emberdradattél, gyanitotta, hogy nem tudnd megmondani,
melyik archoz melyik név tartozik, hdt most szorgalmasan figyelte az ott maradtakat. Ez a Mr.
Adams péld4ul igen kiilonés figura volt: ruhdja j6 szdndékkal is alig volt mondhatd "egyszert
szabdstinak’, inkdbb volt igénytelen. Arca viaszszind, sziirke szemei izgatottan, megallds nélkiil
pdsztdzték a kiilvildgot, ha pedig beszélni kezdett, szdja szeglete 6nll6 életet élve ringatédzott.
Miel6tt Mrs. Halsey asztaldhoz iilt volna, néhdny kereskedével vitdzott valamirdl egy félreesd
asztalndl, 6rikon keresztiil.

— Hanem tud-e mds torténeteket is? — kérdezte Mrs. Halsey kedves hangon. — Olyan
lelkesedéssel mesélt tegnap, hdtha megjonne téle Mr. Adams életkedve!

Erre aztdn t6bben is felkaptdk a fejiiket, koztikk Elisha és Liam, az utébbi igencsak
dolyfosen. Orinnak tiltakozni sem volt ideje, mindenki feléje fordult, s tobbek azok kéziil,
akik el6z6 este is jelen voltak, négatni kezdeek.

— Gyeriink, gyeriink!

— Meséljen arrél, hol tanult meg tedt f6zni!

— Azt dllitja, jart Kindban is! — Ez Liam hangja volt. — Miket mesélnek hdt arrafelé?

— Ez az! Mondjon egy kinai torténetet, fiatalember!

Orin Liamra pillantott, de inkdbb csak lustdn, semmint szemrehdnydan, ahogy a férfi virta
volna. Kilépett a pult elé, hogy mindenki ldthassa.
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— Legyen hdt! Ismerek egy afféle legenddt... A Kelet-Indiai-6cedn hajésai mesélik, akiknek
meg a Gong Hang kereskeddi adtdk tovabb, igy hdt csak kevesen tudjék, mennyi beldle az
igazsdg, és mennyi a fantdzia.

2o~y

Ugy tartja a hagyomdny, hogy a Mennyek Orszdga kerek, mig a Fold négyzet alaku, és ott, ahol
a Mennyek kerek drnyéka erre a négyzetre vetiil, taldlhat6 a Tian Xia, a *Szentséges Kozépsd
Birodalom, vagyis Kina. A négyzet széleit pedig a kiilonféle barbdr yi népek lakjék, akik soha
nem emlithet6k egy napon a Mennyek Fia, a Csdszdr népével.

Akidrhogy is, Kina a bolcsesség, gazdagsig és harmonia birodalma, éppen ezért nem nézik
arrafelé j6 szemmel a barbdr idegeneket. Kivételt képeznek ez alél az Orosz Birodalom kalmarjai,
akik szabadon léphetik dt Kina hatdrit, és békés kereskedelmet folytatnak évszdzadok 6ta.
Tudni kell persze, hogy az 1t nehéz és kegyetlen: tizenhat honapig is eltart a tizezer mérfoldes
zardndoklat, és szdmtalan veszély fenyegeti a karavdnokat. Szélviharok, sakalfejli mongol
lovasok, sdrkdnyok tdmadnak az utazékra.

Tortént egyszer, hogy egy efféle orosz karavdn egészen Beijing vdrosdig elment, ahol a
Fenséges Csdszdr palotdja is taldlhatd. A kereskeddk selyemért, tedért, gydgyszerekért és
porceldnért jottek, cserébe tengernyi eziistot és a Car jokivansigait hoztdk magukkal. Litin-
Hsze helytarté szivélyes vendégldtasban részesitette a leggazdagabb kereskeddket, ill6 lakomat
tartott a tiszteletiikre.

Az urak igen jol érezték magukat, és gy esett, hogy a temérdek foldi javak kozt arrél
kezdtek diskurdlni, vajon mi lehet a legtokéletesebb dolog a viligon. A vita hosszasan és
egyre tobb résztvevdvel folyt, az dlldspontok igencsak megoszlottak. Végiil sikeriilt hirom
lehetéségre korldtozni a figyelmiiket. Ez a hdrom: Isten, a néi test, no és persze egy igazi
moszkvai mulatsdg volt. Csakhogy ekkor Liiin-Hsze, aki eddig csendben hallgatta vendégeit,
felallt, és méltdsigteljesen meghajolt.

,Bolcsességetek igen tiszteletre méltd, dmde téviton jdrtok”, mondta. ,Ez azonban
megbocsithatd, hiszen valészintileg még sosem hallottatok a "Mennyei Tedr6l’, melyet kiilon
Csaszarunk szdmdra készitenek. Engedelmetekkel az a tea a létezd legtokéletesebb dolog a
viligon. A legjobb terméfoldek legtisztdbb cserjéinek a legszebb hajtésait valogatjak 6ssze,
melyeket aztdn mesteri szakértelemmel és kényes odafigyeléssel készitenck el, de gy dm,
hogy ez az aprélékos és haldlosan titkos procedira honapokig is eltart, és az eredmény csupdn
hdromlddanyi tealevél évente, melyet aztdn kiilon testdrség kisér a csdszdri palotdba. Senki
mds nem ihat bel6le, csakis a csdszdri csalad. Ugy mondjdk, mdgikus erével rendelkezik,
meghosszabbitja az életet, aki issza, sosem betegszik meg, és ez a tea adja Csdszdrunk
mérhetetlen bolcsességét is, amellyel foldjeit oly okosan kormdnyozza. Nézzetek szét magatok
koriil, lassitok a Szentséges Kozépsd Birodalom gazdagsdgat és harmonidjdt! Vajon kell-e mas
bizonyiték?”

A keresked6k dmulva hallgattdk Litin-Hsze szavait, nem is vitattdk az igazt. Furcsa csond
telepedett rjuk, és masnap igyekeztek minél hamarabb megkétni tizleteiket, majd hamarosan,
ki sem pihenve az odait faradalmait, Gjra Gtra keltek.

Alig telt el azonban egy esztendd, a keresked6k egyike mdris visszatért Beijingbe, méghozza
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egy szdz tevébdl dll6 karavdn élén, a tevéi pedig arannyal megrakodva, roskaddsig. A kereskedd
bebocsdtdst nyert a Csészdr szine elé, és persze iizletet ajdnlott: szdz tevényi aranyat egyetlen
ldd4ért abbdl a tedbdl.

»Ajdnlatod otromba, riaddsul sértd is! Szimomra a te aranyad nem ér tébbet az utca pordnal,
hogyan gondoltad, hogy ezért cserébe akar egy csészényi italt is kaphatsz?”, felelte a Csészar
mérgesen. A kereskeddt még aznap kivégezték, felnégyelt testét elrettentésiil kiszogezték Beijing
vérosanak négy kapujdra. Szolgdit a tevéivel és aranyaval egyiitt visszaforditottdk Oroszorszdg
felé.

Nem telt le az Gjabb esztendd, és egy orosz bard érkezett a Csdszdr palotdjihoz. Egy
titokzatos, elfdtyolozott arct ndn kiviil nem kisérte 6t senki.

LA tedért joteél”, bélintott a Csdszdr. ,Vakmeréséged bimulatba ejt! Tudd meg, ezért most
még bantatlanul elmehetsz.”

A biré azonban dolyfosen kihizta magat.

»Egyetlen csészényit kérek csak abbdl a titkos fézetbdl. Cserébe pedig ezt a rabszolgan6t
adom, kinek szépségéhez foghatét nem ldtott még a f6ld!”, mondta. Intésére a né leoldotta
fatyldt, és feltdrta kontosét. Azt mesélik, olyan gy6nyord volt az a né, hogy ha levetette
ruhdit, megsz(int a rend a viligban, és kozelében a vakok wjra ldttak. Haja szine akdr az érett
bizamezdk, aranybarna, 6le meg oly igéretes, mint a nyilni kész [6tuszvirdg.

»2Ami nem a tiéd, azt nem adhatod nekem”, mondta a Csdszdr a rabszolganére pillantva,
és végtelen bolcsességében a biré felnégyelt testét ezuttal a birodalom négy szegletébe
kiildte el, hogy messzi foldén hire menjen a dolognak, és elejét vegye a tovdbbi felesleges
vérontisoknak...

Miutén Orin elhallgatott, a Teahdzban maradtak igencsak elgondolkodva iiltek helyiikon.
Kés6 volt mér, odakinn eliilt minden zaj. Liam csak ekkor vette észre, hogy a kandallé tiize
kezd elparazslani, egy dlmos ny6géssel rakott hdt rd pdr fahasébot.

— Mi tértént a rabszolganével? — kérdezte Somerset a pult mogiil.

— Visszakapta szabadsdgdt, és a Csdszdr udvardban maradt.

A férfiak ezt hallva elismeréen hiimmaégtek.

— Es a harmadik?

— Milyen harmadik, Mrs. Halsey?

— A mesékben nem hdrom prébalkozds szokott lenni?

— Dehogynem.

— Hit akkor?

— Nagyon késé van mér — mondta Orin. — Es az egy nagyon-nagyon hosszii torténet.

Ezt hallva tébben négatni kezdték, hogy legalabb azt mondja el, ki volt az, és sikerrel jart-e
a harmadik prébalkozd. Hidba kérlelték azonban, a fit nem engedett:

— Hosszti még a tél. Réériink maskor is.

— Akkor legaldbb azt 4ruld el, tényleg létezik-e az a tea!

Orin elmosolyodott.

— Hat persze.
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